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Jeremiah 11:12
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hebrew

Hebrew|Meanings:
* God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine onyy nya opy 1y X vyin opy 09PN 0N WX

ESV Then the cities of Judah and the inhabitants of Jerusalem will go and cry to the gods to whom they make offerings, but they cannot save them in the time of their trouble.
NIV The towns of Judah and the people of Jerusalem will go and cry out to the gods to whom they burn incense, but they will not help them at all when disaster strikes.

NLT  [Then the people of judah and Jerusalem will pray to their idols and burn incense before them. But the idols will not save them when disaster strikes!

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/


https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:430
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:413
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:2199
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3389
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3427
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3063
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:5892
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1980
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:7451
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6256
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3467
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3808
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:3467
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:6999
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:1992
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=hebrew:834

Last update: 2025/10/23 00:28 jeremiah_11:12 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=jeremiah_11:12

LXX

Kkaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” nopeboovtat néAelg lovda Kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i}, T6

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) T6 Genitive Tod Tfig Tob Dative T® Tfj katowodvTeg lepovoainp kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” kekpagovtat pogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignpdg
greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it
usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Tobgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, Té

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ 1§ t6 Genitive tob Tfig To0 Dative T Tfj BeoUgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigbeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God olgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigsg, i, &

greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from 6t (“that,” introducing indirect speech) and from 8¢ as an interrogative in older Greek (meaning avToiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Bupiiotv adtoigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigabtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ur owoovow adtobgplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigavtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. katp@ t@vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, i, 6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f} T6 Genitive Tod Tfig Tob Dative T@ Tfj kak®v abT®vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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‘KJV ‘Then shall the cities of Judah and inhabitants of Jerusalem go, and cry unto the gods unto whom they offer incense: but they shall not save them at all in the time of their trouble. ‘
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